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LO TSALANDE DAI PATOISAN

Onna bouna soissantanna de meimbro
de I’Amicala dai patoisan de Savegny-
Fori I'ant fitd Tsalande, a Savegny, lo
19 de déceimbro 1987. Lo presideint
Reynold Retsa |'a z'u dao plliési a
sohita dzoyao Tsalande a ti cllido
z'ami setd dévant dai trabllié bin
décoraie. Ma I'a z'u assebin lo délao
d'annonci lo dépa de noGtr’ami Marcel

Regamey que s’ein € alla de la moo

sebetanna lo 4 de déceimbro 1987.
L‘'étdi meimbro fidélo, avoué s'n épaosa, de |"Amicdla du Tsalande
1976, quemeint |'a étd on tot fidélo meimbro de la chorala ""L"Har-
monie de Savegny’’ yo |’a tsantd sein débreinnd tandu mé de 65 an ;
de bi savdi que l'ein étdi “'meimbro d’honneu’ et |'a oncora eta
tsantd |'avant-derrai dzo de sa via. Respet a li et |é z'ami patoisan
vouarderan on fermo bon rassoveni dé li; et pu desant a s'n epaosa et
tota sa famelye onna bin amicéla sympati.

A Ma lé z’ami asseimbllid dussant tot pardi alld ein an ca, dein
clli tein quie, Iai a on autro Ami qu’é vegnai 40 mondo, adan Made-
leine Portset lye, quemeint de coutema, lo recit de la Nativitd po
qgueminci I'eimpartya de Tsalande dein la tsaude clliertd dai tsande-
lette. Pu I'asseimbllidie tsante : “Vaitcé Tsalande”, et nolGtr'ami lo
menistro Louis Braillard sohite a tré ti onna bouna fita de Tsalande.
Pu tandu '‘na bouna vouarba n’ein pu olire |é galé conto et tsant de
Tsalande.

La coutema |’@ que, ein sécond, revignant lé gandoisé et le
galésé tsanson, et pu, adan, no(tron '‘Petit choeur déai patoisan”
I’a tsantda quauquié bin galé tsant ein patois déso la ferma badietta
de |I'ami Frank Tserpelliod, que cein I'a bin agréemeinta tant qu’ao
bet la vépra de Tsalande de noGtr’ Amicala.

F. Dx
LE NOEL DES PATOISANTS

Une bonne soixantaine de membres de |I’Amicale des patoisants
de Savigny-Forel ont fété Noél, a Savigny, le 19 décembre 1987.

Le président Reynold Richard a eu du plaisir a souhaiter joyeux
Noél a tous ces amis assis autour des tables bien décorées.

Mais il a eu aussi le chagrin d’annoncer le départ de notre ami
Marcel Regamey qui s’en est allé subitement le 4 décembre 1987; il
était un membre fidéle, avec son épouse, de |’Amicale dés Noél 1976,
comme il a été un trés fidéle membre de la chorale I"'Harmonie de
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Savigny ou il a chanté sans arrét pendant plus de 65 ans; il est évident
gu’il en était ‘'membre d’honneur’ et il a encore été chanter |'avant-
dernier jour de sa vie. Respect a lui et les amis patoisants garderont
un trés bon souvenir de lui. A son épouse et toute sa famille notre bien
amicale sympathie.

Mais les amis assemblés doivent tout de méme aller de |'avant
car, il y a un autre Ami qui est venu au monde dans ce temps-|a,
alors Madeleine Porchet lit, comme de coutume, le récit de la Nativité
pour commencer la partie de Noél dans la chaude clarté des chandel-
les. Puis |'assemblée chante : ""Voici Noél’”’, et notre ami le pasteur
Louis Braillard, souhaite a tous une bonne féte de Noél. Puis pendant
un bon moment nous avons entendu les beaux contes, histoires et
chants de Noél.

Il est la coutume que secondement, reviennent les bonnes his-
toires en patois et de jolies chansons, et puis notre "Petit choeur des
patoisants’” a chanté quelques beaux chants en patois sous la ferme
baguette de I'ami Frank Cherpillod. Ces productions ont bien agré-

menté jusqu‘a la fin I'aprés-midi de Noél de notre Amicale.

ANECDOTE GRUERIENNE

Lorsque — il y a fort longtemps — le
malin syndic de Pont-la-Ville procura
gratis pro Deo, a ses administrés le
magnifique et solide pont de Thusy
qui git aujourd’hui sous les eaux, il
fut félicité et longuement acclamé par
tous les communiers. Dame ! des syn-
dics pareils ne se trouvent pas a la
pelle, c’est une denrée rare... En remon-
tant triomphalement vers le village, il
disait a ses gens:

— Le plus difficile dans toute cette
affaire, mes amis, n'a pas été d’'« attra-
per » le démon, mais bien d’attraper les
rats et surtout les chats pour les mettre

dans les sacs. Les premiers, eh! bien,

j'’en avais plein la cave et les galetas;
j'ai fait la chasse et tendu des piéges

toute la nuit.. il y avait assez long-
temps qu’ils rongeaient mes sacs, mon
linge et.., mes « pates ». Mais les chats...
a Pont-la-Ville, ils ne valent rien, man-
quant d’ardeur et de férocité, a peu
prés. qu’ils ont peur des rats. Aussi
j'ai dit dépécher, cette nuit méme, mon
domestique jusqu'a Arconciel. Le pau
vre! il en est revenu ce matin, mais
dans quel état!.. Les habits déchirés
et les mains en sang. Dommage que
nous n'ayons pas pu garder chez nous
ces bétes agressives qui ont toutes pris,
par Redon, la route de Riaz...

- C.F.

N.B. — On sait que le surnom don-
né aux habitants de Riaz et d’Arcon-
ciel est « les chats ».
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